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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I siadata$ na pigknym tozu z zastawionym przed
dostowny nim stofem, i moje kadzidto i mojg oliwe ktadtas
na nim.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Siadatas na pigknym tozu. Zastawiata$ przed nim
literacki stot. Ustawiata$ na nim moje kadzidta i moja
oliwe!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Siadata$ na wspanialym tozu, przed ktérym byt
literacki Gdanska przygotowany stot i na ktorym kladtas moje
kadzidlo i moj olejek.
BG Przektad Biblia Gdanska Siadata$ na tozu zacnem, przed ktorym byt stot
literacki przygotowany, na ktoremes i kadzeniw moje
1 olejek moj poktadata.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Usiadtas na tozu barzo picknym a stot
literacki przygotowan byt przed tobg, kadzenie moje
i olejek mdj potozytas na nim.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Siadata$ na kosztownym tozu, przed ktorym byt
literacki stot zastawiony. Na nim kladtas moje kadzidto
1 moj olejek.
BW Przektad Biblia Warszawska I siadatas$ na zascielonym tozu, przed ktorym byt
literacki zastawiony stot; ktadtas na nim moje kadzidto
1 mojg oliwe.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lezata$ na wytwornym lozu, przed tobg byt
literacki nakryty stot i stawiata$ na nim Moje kadzidto
1 Moja oliwe.
PAU Przektad Biblia Paulistow Uktadatas si¢ na wytwornym tozu przy
literacki zastawionym stole, na ktorym ktadtas moje
kadzidto 1 moja oliwe.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Siadata$ na wspanialym tozu. Przed nim byt
literacki przygotowany stot, na ktorym stawiatas moje
kadzidlo i moja oliwe.
TUB Przektad bi6unis. HoBuii nepekmnan 1 ciana Ha po3CTeICHOMY JIIKKY, 1
literacki VBT Padaina Typkomska NpUKpALICHUH cTin nepen ii auem. I miii nagan i
MOs1 0J1ist (1) BECEITUITNCS HUMHU.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Usiadtas na drogocennym tozu, przed ktérym
dynamiczny nakryty byt stol; a na nim postawitas kadzidto
oraz Moje olejki.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I siadta$ na wspaniatym tozu, przed ktérym byt
dynamiczny zastawiony stot, a na nim postawitas moje

kadzidto i ma oliwe.
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